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اللغة العربية: معياريتها وتحولاتها
�أ. د. لي �إن �سوب و د. كواك �سون ليه  و د. لي كاي يون 

1. مقدمة
ي�ست�صعب متعلمو اللغة العربية من الناطقين بغيرها �أن يتعلموها في �أيامنا هذه، فقد يميلون �إلى تعلم �أ�ساليب العربية المي�سّرة 
بالثقافات  المت�أثرة  العربية  من  الف�صيحة  والأ�ساليب  ال�سليمة  اللغة  يميزون  كيف  يعرفون  لا  لأنهم  المتينة  الف�صيحة  تعلمهم  عن 

المختلفة، �إذن ب�أي �أ�سا�س نُعلّم العربية الف�صيحة �أو نتعلمها؟ وما الفرق بين �أ�صالة الف�صيحة وركاكتها؟
يُق�صد باللغة العربية الف�صيحة القديمة �أنَّ كتابتها تقت�صر على القر�آن الكريم والحديث ال�شريف وال�شعر الجاهلي وغيرها من 
الن�صو�ص القديمة التي كتبت حتى الع�صر العبا�سي الأول، ولو ذهب بع�ض النحاة �إلى �أن العربية الف�صيحة التراثية لم تتجاوز �صدر 
الإ�سلام، لأن ظاهرة اللحن ظهرت عند اختلاط العرب بالم�سلمين حديثا من الأمم الأخرى. غير �أن هذا البحث يعتمد على �أ�سلوب 
الجاحظ بالإ�ضافة �إلى القر�آن الكريم والحديث ال�شريف لإثبات �أ�صالة العربية الف�صيحة التراثية؛ لأن بع�ض ما كُتب بالعربية من 

الن�صو�ص العبا�سية يمتاز بف�صاحتها ومتانتها؛ كما نرى في كتب الجاحظ. 
ومرّت باللغة العربية ع�صور عديدة ت�أثرت فيها بثقافات مختلفة، فكانت �أحيانا لغة �شبيهة بالف�صيحة، و�أحيانا �أخرى لغة مغتربة 
عنها. �إذن، �إلى �أي مدى ت�أثرت اللغة العربية الف�صيحة بالثقافات المختلفة؟ لذا يهدف هذا البحث �إلى ك�شف مدى تحولات العربية 
الف�صيحة الأ�صيلة. ويحتوي البحث على مرحلتين من التحليل ثم ت�ضاف �إليهما المقارنة بين م�ؤ�شري التركيبية للعربية الف�صيحة 

القديمة والحديثة.
�آلاف كلمة  �ألف كلمة نحوية من الن�صو�ص الف�صيحة القديمة وع�شرة  �ألف كلمة نحوية، منها ثلاثون  �أربعين  يتناول التحليل 
نحوية من الن�صو�ص الإعلامية الحديثة من قناتي الجزيرة نت والعربية، �إذ �إنهما متوفرتان في متناول يد جميع من يبحث اللغة 

العربية �أينما كانوا في العالم.
�أمثل  الأ�صيلة، وهي  الف�صيحة  العربية  الت�أكد من معيارية  �إلى  �ألف كلمة نحوية  التحليل لثلاثين  المرحلة الأولى من  وتهدف 
ن�سبة  التحليل  في  �سب  وُحت نحوية.  كلمة  �آلاف  ع�شرة  على  ت�شمل  التحليل  من  الثانية  والمرحلة  علميا،  العربية  لف�صاحة  مقايي�س 
�أن  بالذكر  التركيبية" )index of synthesis(. ومما يجدر  "م�ؤ�شر  لتدل على   1)syntactic word( النحوية الكلمة  �إلى  المورفيمات 
"الكلمة النحوية" تدل على وحدة مركبة من الكلمات على الم�ستوى النحوي التي تُكتَب منف�صلة عن كلمات �أخرى �إملائيا. ثم يقارن 

ل العربية الف�صيحة الحديثة عن القديمة. البحث بين م�ؤ�شري التركيبية للن�صو�ص العربية القديمة والحديثة ليك�شف مدى تحوُّ
ومن الملاحظ �أن هذا البحث لا يلتزم ببع�ض قواعد العربية المعروفة في بع�ض الأحيان، لكيلا يختلط الم�ستوى ال�صرفي بالم�ستوى 
النحوي، مثل "�أمامَ" و"تحتَ" و"الآنَ"،  وهي تح�سب �أ�سماءً، لا ظروفا، لأنها مفعولات فيه على الم�ستوى النحوي، لي�ست ظروفا بل 

�أ�سماء على الم�ستوى ال�صرفي.

2. منهج البحث
يتناول هذا البحث كلمة نحوية مراعاة لتوزيعها وتركيبها من مركبات مت�صلة بالأخرى �إملائيا؛ حيث يتبين م�ؤ�شر التركيبية لتركيب 
�سب  العربية ال�سطحي، لأنه لا يتطرق �إلى البنية العميقة للجملة. ويجب �أن ي�سبق تحديدَ هذا الم�ؤ�شر تق�سيمُ الكلمة ال�صرفية قبل �أن تُح
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مركبات الكلمة النحوية. ويرجع هذا �إلى �أن م�ؤ�شر التركيبية لا يتبين �إلا بعد تحديد ف�صائل مت�صلة بالكلمات على الم�ستوى النحوي.
بد�أ البحث على �أق�سام الكلم الثمانية، �إلا �أن هذا التق�سيم له حواجز و�وساتر في ت�صنيف الكلمة؛ لأن بع�ض الكلمات ت�شترك مع الأخرى 
في التوزيع، �أي ي�شترك الا�سم وال�صفة وال�ضمير والعدد وغيرها في التوزيع ا�شتراكا كبيرا. فلج�أ البحث �إلى تق�سيم الكلمة �إلى ثلاثة �أق�سام 
كما ذهب �إليه نحاة العربية القدماء، على الرغم من �أن �أحد الباحثين الم�شتركين في هذا البحث ق�سّم الكلمة �إلى ثمانية �أق�سام مثل "الا�سم 

وال�صفة والفعل وال�ضمير والظرف والحرف وا�سم الفعل وا�سم ال�وصت" في ر�سالته في الدكتوراه (�إن �وسب لي، 59 – 107.).
ويلتزم هذا البحث بتحليل البنية ال�سطحية، فيقوم على ما يلي:

�أ. لا يختلف م�صدر المرة عن الا�سم ح�سب توزيعه على الم�ستوى النحوي �إذ �إن م�صدر المرة "�ضربتين" في الجملة "�ضربت زيدا �ضربتين." 
يتطابق مع الا�سم في جميع المقايي�س، فيندرج م�صدر المرة تحت الا�سم في هذا البحث. 

ب. لا تح�سب ف�صيلة الجن�س في بع�ض كلمات مثل "كل" و"بع�ض" و"رهينة" لأنها تح�سب ف�صيلة جن�سها �إلا بالقرائن �وساء �أكانت في حالة 
الإ�ضافة �أو الو�صف.

يَّز ا�سما الفاعل والمفعول من الا�سم، مثل: "مرا�سِل" و"م�س�ؤول" في القول: "ونقل مرا�سل الجزيرة في �أفغان�ستان عن  ج. من ال�صعب �أن يُم
م�س�ؤول حكومي قوله �إن 16 مدنيا قتلوا و�أ�صيب 170 �آخرون في ا�شتباكات ...".

د. يلتزم البحث ببع�ض معايير مختلفة عن النحو العربي المعياري؛ لأن ح�سبان تركيبات الكلمة النحوية يحتاج �إلى تحليل البنية ال�سطحية 
للجملة، والتفريق بين الا�سم والم�صدر الذي لي�س له مثنى ولا جمع، فلا تُخ�صَّ�ص ف�صيلةُ العدد للم�صدر حتى ولو تدل �صيغته على الإفراد.

هـ. يح�سب ا�سم العلم كلمةً واحدة حتى ولو جاءت مركبة �أو م�ضافة، نحو: "عبد اللطيف بن عبد الملك �آل ال�شيخ".
و. لم تح�سب ف�صيلة البناء في الكلمة "تّم" لأنها لا ت�ستخدم مبنية للمجهول.

يعتمد هذا البحث على تحليل الكلمة النحوية، لي�س الكلمة ال�صرفية �إذ �إن الكلمة النحوية تتمثل بتركيب الكلمات مت�صلة بع�ضها ببع�ض، 
خا�صة تنوين التنكير، و�أل التعريف، وال�ضمير المت�صل، وحروف الا�ستفهام والعطف والجر بمقطع واحد، بالإ�ضافة �إلى ت�صريف الأفعال 
ح�سب ف�صائل الزمن وال�شخ�ص والنوع والعدد وحالة الإعراب وحالة البناء، وت�صريف الأ�سماء ح�سب ف�صائل النوع والعدد وال�شخ�ص وحالة 
 .)language universals( الإعراب والتعريف والتنكير. وي�ساهم تحليل هذه المركبات في تبيين �أ�صناف اللغات وما ي�سمى بعموميات اللغة
على �سبيل المثال، العبارة "��سألتمونيها." تتكون من كلمة نحوية واحدة وهي جملة فعلية من الفعل والفاعل والمفعولين به، و"�أمان وت�سهيل" 

من كلمتين نحويتين وثلاث كلمات �صرفية، �أي ا�سمين وحرف عطف.
الفعل والزمن  �أي ي�ضم معاني  �أولها يدل على مورفيمات متعددة،  "ي�أكل �صديقي تفاحةً." تتكون من ثلاث كلمات نحوية،  والجملة 
"�صديقي" له مورفيمات الا�سم  للمعلوم، وثانيها  الما�ضي والغائب �شخ�صا والمذكر نوعا والمفرد عددا والحالة الإعرابية المرفوعة والمبني 
والمذكر والمفرد والحالة الإعرابية المرفوعة وال�ضمير المت�صل والمتكلم والمفرد والحالة الإعرابية المجرورة والآخر له مورفيمات الا�سم والم�ؤنث 
والمفرد والحالة الإعرابية المن�وصبة وتنوين التنكير. وفي هذه الجملة ثلاث كلمات نحوية وع�شرون مورفيما. فيح�سب م�ؤ�شر التركيبية لهذه 
الجملة 6.67، �أي �أن كل كلمة نحوية في هذه الجملة لها �أكثر من �ستة مورفيمات. فيعد هذا الم�ؤ�شر معيارا علميا لتحديد درجة التعقيد 

النحوي للغة ما.

3. م�ؤ�شر التركيبية
تُ�صنّف اللغات منذ القرن التا�سع ع�شر بخ�صائ�صها في البنيان. كان العالم اللغوي همبولت)Humboldt( قد �صنّف اللغات �إلى �أربعة 
 ،Collinge( أنواع نمطية على �أ�سا�س مقايي�سها ال�صرفية والتركيبية وهي لغة عازلة، ولغة لا�صقة، ولغة ت�صريفية، ولغة متعددة التركيب�
اللغة  فيها  ال�سامية بما  اللغات  �إليها معظم  وتنتمي   2)templatic language(قوالب لغة  اللغة حديثا  علماء  بع�ض  �إليها  و�أ�ضاف   ،)318
العربية، ويعترفون بهذه الأنواع النمطية الخم�سة )Katamba، 2006، 58(. بالرغم من هذا الت�صنيف، �إلا �أن هناك بع�ض اللغات لا تقت�صر 
على نوع نمطي معين فتظهر �سمات اللغات الت�صريفية في اللغات اللا�صقة، بل هناك لغة تظهر فيها �سمات كلّ من اللغات العازلة واللا�صقة 
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والت�صريفية، ف�أ�صبح من ال�صعب ت�صنيف اللغات ت�صنيفًا متباينًا منتميا �إلى نوع من الأنواع النمطية.
لإ�صلاح عيوب هذا الت�صنيف النمطي، �سعى علماء اللغة �إلى ت�صنيف اللغات على �أ�سا�س عموميات اللغة المختلفة. واقترح غرينبرغ 
)Greenberg، 178-194( ب�أنّ عدد المورفيمات الموجودة في الن�وص�ص النموذجية للغة ما يُق�سم على عدد الكلمات النحوية فيها وناتج 

الق�سمة ي�ساوي ن�سبة المورفيمات �إلى الكلمة النحوية في اللغة ومعادلتها كما يلي:   3
واقترح غرينبرغ �أن يكون ت�صنيف اللغات ثلاثة �أنواع ح�سب هذه المعادلة، �أي م�ؤ�شر تركيبية للغة ما يدل على �أنه لغة تحليلية – وهي 

لغة عازلة – �إذا بلغ 1.00 ولغة تركيبية �إذا تراوح بين 1.50 و2.50 ولغة متعددة التركيب �إذا بلغ 3.00 �أو تجاوزها.
و�أ�ضاف باور )Bauer، 168-170( �إلى م�ؤ�شر تركيبية غرينبرغ عاملا متغيرا)parameter(، �أي عدد المورفيمات �إلى مورف. يقت�صر 
المورف في اللغتين العازلة واللا�صقة على مورفيم مقيد. �إلا �أنّ المورف لا يقت�صر دائما على مورفيم مقيد، بل ي�شير �إلى �أكثر من مورفيم �أو 
بالعك�س، يظهر المورفيم على �أكثر من مورف. نتيجة لذلك، يرتفع م�ؤ�شر تركيبية اللغة العازلة �إلى �أكثر من 1.00، �أما اللغة الت�صريفية فلا 
ي�شير المورف لكل من الحروف الكثيرة فيها �إلى مورفيمات متعددة، بل يقت�صر المورف لكلّ حرف على مورفيم مقيد فقط. لذلك قد ينخف�ض 
م�ؤ�شر تركيبية اللغة الت�صريفية �إلى �أقل من 3.00. وتظهر �إح�صائيات باور �أنّ م�ؤ�شر تركيبية اللغة الت�صريفية اختلف عن غرينبرغ كما 

هو مو�ضح في الجدول التالي:
م�ؤ�شر التركيبية ح�سب معادلة باورم�ؤ�شر التركيبية ح�سب معادلة غرينبرغاللغة

1.091.00لغة يوربا )لغة عازلة(
1.691.37الإنجليزية )لغة تركيبية(

2.861.31التركية )لغة لا�صقة(
3.331.58الرو�سية )لغة ت�صريفية(

كما يتبّني في الجدول، كان من المحتمل �أن ي�شير المورف �إلى مورفيمات متعددة كلما توجّهت اللغة العازلة نحو اللغة المتعددة التركيب. 
ويظهر في معادلة باور �أنّ ن�سبة المورفيمات �إلى المورف في اللغة الت�صريفية �أعلى منها في اللغة اللا�صقة، وهذا يدل على عدم �صحة الفر�ضية 

العلمية التي تدعو �إلى �أنّ عدد المورفات يتطابق مع عدد المورفيمات دائما.
�إن نظرية ت�صنيف اللغات �إلى �أنواع نمطية تتمتّع بمكانة خا�صة في علم اللغة الحديث؛ لأنها ت�ساهم في توقع ما �سيحدث في اللغة. ومن 
المعروف �أن اللغة تتغّري نتيجة للترابط الع�وضي بين العنا�صر المختلفة. و�إذا لم تتنا�سق نتائج التحليلات ال�وصتية وال�صرفية والتركيبية في 

.)24 ،Chun, Sang-Bum( لغة ما مع معياريتها، فيدلّ هذا على �أنّ اللغة �شهدت وّتحلا في ظل ظروفها المتجددة
ذكر بع�ض علماء اللغة �أنّ الوحدة الأ�سا�سية لتحليل المورف لا تقت�صر على المورفيم، بل على الكلمة النحوية، �أيْ علم �صرف الكلمة- 
النموذج)word-and-paradigm morphology،WP) ( Katamba، 2006، 63( الذي يهتم بتحليل اللغة على �أ�سا�س الكلمة النحوية. 
و�إذا دلت المورفات على �سمات نحوية معينة فكل منها يدلّ على معنى خا�ص. وت�سمى ن�سبة المورفيمات الدالة على �سمات نحوية �إلى الكلمة 

.)index of synthesis(النحوية في الن�وص�ص دلالة على درجة التركيبية بم�ؤ�شر التركيبية
�أظهرت التحليلات اللغوية لعالم اللغة �ألجيو )Algeo، 91( �أنّ م�ؤ�شر التركيبية للغة الإنجليزية تغّري كما هو مو�ضَّح في الجدول التالي:

1.79اللغة الإنجليزية القديمة
1.33اللغة الإنجليزية في الع�وصر الو�سطى
1.26اللغة الإنجليزية في الع�صر الحديث

هذا يعنى �أنّ الإنجليزية في الع�وصر الو�سطى �أقرب من الإنجليزية في الع�صر الحديث �أكثر من الع�صر القديم. فهذا يدل على �أنّ 
م�ؤ�شر التركيبية للغة ما لي�س ثابتا لكنه متغيِّر عبر الع�وصر.
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3. م�ؤ�شر التركبية للغة العربية
وقال كا�سيفيت�ش)Kasevič( وجاك�وسنتوف)Jaxontov) (Collinge، 321( في بحثهما �إنّ م�ؤ�شر التركيبية للغة العربية الذي يتمثل 
في معياريتها يبلغ 3.14، وبذلك تنتمي اللغة العربية �إلى اللغات المتعددة التركيب. وهذا ي�شير �إلى �أنّ م�ؤ�شر التركيبية للغة العربية �أعلى منه 
في الفار�سية التي يبلغ م�ؤ�شر تركيبيتها 1.67، والتركية التي يبلغ م�ؤ�شر تركيبيتها 2.15، وال�شاهد فيه �أن اللغة العربية �أكثر تعقيدا لأنها 

ت�ستخدم �أعلى ن�سبة المورفيمات �إلى الكلمة النحوية.
الن�وص�ص  �أهم  في  النحوية  الكلمة  تحليل  �أ�سا�س  على  العربية  للغة  التركيبية  م�ؤ�شّر  حُ�سِبَ  البحث،  هذا  مقدمة  في  �سابقا  ذُكر  كما 
العربية، منها القر�آن الكريم والحديث ال�شريف وكتاب البخلاء للجاحظ. حلّل هذا البحث ع�شرة �آلاف كلمة نحوية من ال�وسر القر�آنية: 
الن�ساء )4( والأنعام)6( والأنفال)8( ويون�س)10( ويو�سف)12( و�إبراهيم)14( والنحل)16( والكهف)18( وطه)20(. ويرجع ال�سبب 
في اختيار ال�وسر ع�شوائيا �إلى �أنه من المفتر�ض �أن ال�وسر القر�آنية تبّني ف�صاحة نف�سها مهما كانت. وتناول التحليل حوالي ع�شرة �آلاف كلمة 
نحوية في 405 �أحاديث من حديث البخاري الذي يتوافر في موقع islamweb.net، ولم ي�شمل التحليل على الجملة الاعترا�ضية مثل "�صلّى 
الله عليه و�سلّم" لأنها تتكرّر بكثرة كاثرة. واختيرت بع�ض ق�ص�ص من كتاب البخلاء للجاحظ، منها ق�صة �أحمد بن خلف وق�صة الأ�صمعي 
وق�صة جعفر بن �أبي عيينة وق�صة الكندي وق�صة تّمام بن جعفر لتحليل ع�شرة �آلاف كلمة نحوية فيها. كما تناول البحث الأخبار ال�سيا�سية 
الن�وص�ص الإعلامية الحديثة على  �آلاف كلمة نحوية من  "الجزيرة نت" و"العربية" لتحليل ع�شرة  والاجتماعية غير المترجمة في قناتي 
�أ�سا�س تق�سيم الكلمة �إلى ثلاثة �أق�سام مبدئيا، مع �أن ال�ضمير وحروف الجر والعطف والا�ستفهام تُذكر منف�صلة في الجدول التالي الذي 

يك�شف لنا عدد المورفيمات لكل كلمة نحوية:4
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بهذه الطريقة حلل البحث �أربعين �ألف كلمة نحوية من القر�آن الكريم والحديث ال�شريف وكتاب البخلاء والن�وص�ص الإعلامية الحديثة 
كالتالي: 

الفرق
ن�سبة تغيير 
الن�وص�ص 

الحديثة

الن�وص�ص 
الإعلامية 

الحديثة

الن�وص�ص الف�صيحة القديمة
ت�صنيف معدل الن�وص�ص 

الثلاثة
كتاب 

البخلاء
الحديث 
ال�شريف

القر�آن 
الكريم

كلمة نحوية10.00010.00010.00010.000
مورفيم31.44934.50633.40035.72234.396- %8.9- 3.057
فعل1.0552.6372.3113.0312.570- %60- 1.582
ا�سم7.7486.5116.6926.2446.598+ %19.0+ 1.237
حرف3.3544.9955.1094.8055.070- %32.9- 1.641
�أق�سام الكلم12.15714.14314.11214.08014.238- %14.0- 1.986
عدد المورفيمات43.60648.64947.51249.80248.634- %10.4- 5.043

م�ؤ�شر التركيبية4.364.864.754.984.86

تُظهر تحليلات هذا البحث �أنّ م�ؤ�شر التركيبية ينخف�ض بما يقرب من 10.4%، �أي من 4.86 في الن�وص�ص الف�صيحة القديمة �إلى 
4.36 في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة. وهذا يعني �أنّ اللغة العربية في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة �أقل ا�ستخدامٍ للمورفيمات في التركيب 
ل البحث �إلى �أنّ الن�وص�ص الإعلامية الحديثة ت�ستخدم الا�سم الذي يتراوح عدد المورفيمات  منها في الن�وص�ص الف�صيحة القديمة. كما تو�صّ
بين ثلاثة وخم�سة كثيرا بزيادة 19% مقارنة بالن�وص�ص الف�صيحة القديمة، بينما تميل �إلى قلة ا�ستخدام الفعل الذي يتراوح عدد مورفيماته 

بين 4 و7 بن�سبة 60.0% مقارنة بالن�وص�ص الف�صيحة القديمة. 
كما تبين من خلال الجدول ال�سابق �أن كتاب البخلاء للجاحظ �أقرب من القر�آن الكريم في م�ؤ�شر التركيبية �أكثر من الحديث ال�شريف 
والن�وص�ص الإعلامية الحديثة، لعل هذا يعود �إلى ما يتمثل الحديث ال�شريف به من �سمات تركيبية منها الإ�سناد الذي يعتمد على الفعل 

كثيرا.
الحديثة  الإعلامية  الن�وص�ص  لأن  جميعها،  المقايي�س  في  القديمة  الن�وص�ص  بقية  من  �أبعد  فهي  الحديثة  الإعلامية  الن�وص�ص  و�أما 
�أن  �أكثر من العربية الف�صيحة القديمة. ويدل هذا على  �أقل من الن�وص�ص القديمة، في حين تعتمد على الا�سم  ت�ستخدم الفعل والحرف 
الن�وص�ص القديمة تظهر متينة التركيبية لأنها تتمثل بكثافة المعلومات في كمية معينة من الن�وص�ص. وتتبين هذه الكثافة في عدد ال�سطور لكل 
الن�وص�ص، حيث جاءت ع�شرة �آلاف كلمة نحوية بـ552 �سطرا في القر�آن الكريم، و547 �سطرا في الحديث ال�شريف، و552 �سطرا في كتاب 

البخلاء، و661 �سطرا في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة مما يدل على �أن الن�وص�ص الف�صيحة القديمة نموذج ما قلّ ودلّ.
ترجع كثرة ا�ستخدام الا�سم وقلة ا�ستخدام الفعل في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة �إلى الأ�سباب التالية: 

�أولا: ترجع زيادة عدد الأ�سماء الم�ستخدمة في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة لميلها �إلى ا�ستخدام الم�صدر بدلا من الفعل. يزداد ا�ستخدام 
الم�صدر بن�سبة 107.5% مقارنة بالن�وص�ص الف�صيحة القديمة، وت�ستخدم عبارة مركبة من "لـ + م�صدر" �أو "من �أجل + م�صدر" بدلا 

نحو: الفعل،  �صرف  لتعقيد  تجنّبا  الحديثة  الإعلامية  الن�وص�ص  من�وصب" في  م�ضارع  فعل   + "لـ 
* "ا�ست�ضافت ثلاثة م�ؤتمرات دولية بالكويت لح�شد الموارد المالية ل�صالح ال�شعب ال�وسري...)الجزيرة – عربي("،

* "احت�شد عدد من الكوبيين خارج ال�سفارة لح�وضر الحدث التاريخي..." )الجزيرة – دولي(
* "... وتوفير التمويل اللازم لها من �أجل الو�وصل �إلى الا�ستقرار ال�سيا�سي والاقت�صادي..." )الجزيرة – دولي(

ويُ�ستخدم الم�صدر بدلا من "�أن + فعل م�ضارع من�وصب"، نحو:
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* "�أو�ضح الرئي�س الأمريكي �أنه يجب �أي�ضا منع داع�ش من تجنيد الآخرين..." )العربية(
* "�أعلن الأربعاء �أنه يتوقع حدوث انفراجة في النزاع النووي بين ظهران والغرب في الأ�شهر القادمة..." )الجزيرة – دولي(

ثانيا، ترجع زيادة عدد الأ�سماء الم�ستخدمة في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة لميلها �إلى ا�ستخدام الأ�ساليب المت�أثرة باللغات الأجنبية.
1. تميل الن�وص�ص الإعلامية الحديثة لا�ستخدام �أ�سلوب "قام بـ + م�صدر" بدلا من الفعل. لم يُ�ستخدم هذا الأ�سلوب في ن�وص�ص القر�آن 

الكريم والحديث ال�شريف وكتاب البخلاء للجاحظ، بينما اُ�ستخدم ت�سع مرات في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة، نحو: 
* "ين�صّ القرار 2216 على ان�سحاب الحوثيين وقوات �صالح من جميع المدن اليمنية التي �سيطروا عليها خلال الهجوم الذي قاموا به 

في يوليو/تموز 2014." )الجزير – عربي(
* "الرئي�س عبد الفتاح ال�سي�سي ا�ستقبل ال�شيخ محمد بن زايد �آل نهيان ولي عهد �أبوظبي ونائب القائد الأعلى للقوات الم�سلحة بدولة 

الإمارات العربية المتحدة الذي يقوم بزيارة عمل لمو�سكو..." )العربية(
�أبدا  �إننا لن نقوم  �أ�سلحة نووية، و�إنها ت�سعى فقط لتكنولوجيا نووية �سلمية، م�ضيفا  �أي  �إنّ طهران لم تقم بتطوير  "قال روحاني   *

بتطوير الأ�سلحة النووية تحت �أي ظرف من الظروف". )الجزيرة – دولي(
َّ + م�صدر" بدلا من الفعل المبني للمجهول غير �أنه لم يُ�ستخدم في ن�وص�ص  2. تميل الن�وص�ص الإعلامية الحديثة لا�ستخدام �أ�سلوب "َمت
القر�آن الكريم والحديث ال�شريف وكتاب البخلاء للجاحظ قط. وقد تكرّرت هذه العبارة ثلاث ع�شرة مرة في الن�وص�ص الإعلامية 

الحديثة، نحو:
* "م�شيرا �إلى �أنه تّم تجنيد ما يزيد على 23 �ألف عامل، يدعمهم �أكثر من �ألفي �آلية لأعمال النظافة." )الجزيرة – عربي(
* "حيث �سيتم ا�ستعرا�ض كل الأن�شطة والتحركات �إقليمياً ودولياً ب�ش�أن الق�ضايا المطروحة �أمام الجمعية العامة." )العربية(

3. تميل الن�وص�ص الإعلامية الحديثة لا�ستخدام �أ�سلوب "جرى + م�صدر" بدلا من الفعل. �إلا �أنه لم تُذكر في الن�وص�ص القديمة قط، 
بينما اُ�ستخدم خم�س مرات في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة، نحو: 

* "�أكد �أنه جرى توجيه الحجاج �إلى طرق بديلة..." )الجزيرة – عربي(
* "كانت بوابة �إفريقيا الإخبارية نقلت عن م�صادر ليبية ت�أكيدها ب�أنه يجري الآن ت�شكيل قوات عربية م�شتركة للتدخل ع�سكريا في 

ليبيا �ضد التنظيمات الإرهابية" )العربية(
* "�أ�شار البيان �إلى �أنه يجري التحقيق في ملاب�سات الحادث." )الجزيرة – دولي(

ثالثا، ترجع زيادة عدد الأ�سماء الم�ستخدمة في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة بن�سبة 68.6% مقارنة بالن�وص�ص القديمة �إلى ا�ستخدام ا�سم 
الفاعل بدلا من الفعل، نحو:

* "�إنّ اللاويات المتحدة مطالبة بدفع تعوي�ضات لبلاده..." )الجزيرة – دولي(
* "�سيظل عازما على دعم �إعادة �إعمار البلاد." )الجزيرة – دولي(

* "يطالب م�شروع البيان الدول العربية ب�سرعة ت�أ�سي�س القوة العربية الم�شتركة لم�ساعدة ليبيا منهجيا وا�ستراتيجيا لتمنع انهيار الأو�ضاع 
فيها، مطالباً مجل�س الأمن الدولي برفع حظر ال�سلاح المفرو�ض على الجي�ش الليبي." )العربية(

رابعا، ترجع زيادة عدد الأ�سماء الم�ستخدمة في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة بن�سبة 279.7% مقارنة بالن�وص�ص القديمة �إلى ا�ستخدام 
ا�سم المفعول بدلا من الفعل، نحو:

* "لا �سيما �أن �سلفه محمود �أحمدي نجاد كان معروفا بنبرته الحادة �أثناء تحدثه في الاجتماع ال�سنوي للأمم المتحدة." )الجزيرة – 
دولي(

* "�إنّ المعلومات الأولية من مكاتب وزارة ال�سياحة وهيئتها ت�شير �إلى وجود الفوج ال�سياحي المك�سيكي في مكان محظور التجول فيه وممنوع 
دخوله." )الجزيرة – دولي(

بالمدينة  يجري  ما  تجاه  م�سبوق  غير  دولي  ت�ضامن  ح�شد  �أجل  من  قوتها  بكل  بال�ضغط  �أي�ضا  الفل�سطينية  القيادة  دويكات  "طالب   *
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المقد�سة." )الجزيرة – عربي(
* "�أنّ هناك دولًا عربية �أر�سلت موافقتها مكتوبة على ت�شكيل القوة العربية الم�شتركة والان�ضمام �إليها." )العربية(

خام�سا، ترجع قلة ا�ستخدام الأ�سماء المو�وصلة في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة بن�سبة 35.0% مقارنة بالن�وص�ص القديمة �إلى ا�ستخدام 
ا�سمي الفاعل والمفعول بدلا من الا�سم المو�وصل، نحو:

* "خ�سرت ملايين الدولارات ب�سبب الأ�ضرار الناجمة عن الح�صار..." )الجزيرة – دولي(
* "و�أغلق مبنى ال�سفارة الأمريكية المطل على البحر ..." )الجزيرة – دولي(

* "بدون �إتباع خطط التفويج ال�صادرة من قبل الجهات ذات العلاقة ..." ) الجزيرة – عربي(
* "ربما وقع لأن بع�ضهم لم يلتزموا بتعليمات ال�سلطات المنظِمة للحج." ) الجزيرة – عربي(

* "... بتدخل الدول العربية ع�سكريا لم�ساعدة ليبيا في حربها �ضد تنظيم داع�ش المتطرف وفقا لمعاهدة الدفاع العربي الم�شترك المبرمة 
�سنة 1950." )العربية(

* "كما �ستُناق�ش القرارات المرفوعة من قبل اجتماعات المندوبين الدائمين الأربعاء والخمي�س الما�ضيين." )العربية(

4. الخاتمة
حاول هذا البحث ح�ساب م�ؤ�شر التركيبية لثلاثين �ألف كلمة نحوية من الن�وص�ص الف�صيحة القديمة، ولع�شرة �آلاف كلمة نحوية من 
وا�ستنتج بح�ساب  الإعلامية الحديثة منها.  الن�وص�ص  الف�صيحة ون�سبة وتحل  العربية  للت�أكد من معيارية  الإعلامية الحديثة؛  الن�وص�ص 
م�ؤ�شر تركيبيتها 4.86 للن�وص�ص الف�صيحة القديمة معدلا وم�ؤ�شر تركيبيتها 4.36 للن�وص�ص الإعلامية الحديثة. ويدلّ هذا على حدوث 
�إذ �إن  وّتحلات في الن�وص�ص الإعلامية الحديثة مقارنة بالن�وص�ص الف�صيحة القديمة بانخفا�ض م�ؤ�شر التركيبية من 4.86 �إلى 4.36، 
الن�وص�ص الإعلامية الحديثة ت�ستخدم المورفيمات في كلمة نحوية �أكثر من الن�وص�ص الف�صيحة القديمة. بكلمة �أخرى يرجع تراجع م�ؤ�شر 

التركيبية للن�وص�ص الإعلامية الحديثة �إلى قلة ا�ستخدام الفعل وكثرة ا�ستخدام الا�سم، خا�صة الم�صدر وا�سمي الفاعل والمفعول.
وتبّني في هذا البحث �أن كمية الن�وص�ص تدل على متانة التركيب وكثافة المعلومات، والن�وص�ص الحديثة تحتاج �إلى زيادة 20 % من كمية 

الن�وص�ص القديمة، وهذا يدل على �أن الن�وص�ص الإعلامية الحديثة تتمثل بركاكة التركيبية.
وختاما، يرجى �أن يقدم هذا البحث معيارية اللغة العربية لمن يحاول حفظ �سلامة العربية ومتانتها. وينتفع بهذا البحث باحثو اللغة 

العربية �وساء �أكانوا ناطقين بالعربية �أو غيرها ليك�شفوا �أمثل مقايي�س العربية الف�صيحة.
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الهوام�ش
1.  الكلمة النحوية )syntactic word(: قد ت�سمى بـ"كلمة نظمية" �أو "لفظة نظمية" لأنها وحدة تكتب منف�صلة من كلمات �أخرى �إملائيا. وتندرج تحتها 
مركَّب نحوي )syntactic compound(. راجع معجم الم�صطلحات اللغوية لرمزي منير بعلبكي، 1990، بيروت: دار العلم للملايين، �ص 491، 

."syntactic compound" مادة
2.   �أ�ضاف فران�سي�س كاتمبا �إلى �أربعة �أنواع نمطية اللغة الداخلة)infixing language( في عام 1993 ثم طوّر هذا الت�صنيف حيث �أدرجها في لغة 

القوالب في عام 2006.
I    .3= م�ؤ�شر التركيبية، M = عدد المورفيمات، W = عدد الكلمات النحوية

4. مخت�صرات في الجدول: 
ا�س: ا�سم، تت: التعريف والتنكير، جم: جمع، ح.�إ.ا: الحالة الإعرابية للا�سم، ح.�إ.ف: الحالة الإعرابية للفعل، حج: حرف الجر، حر: حرف، حع: حرف 
العطف، حن: حرف النفي، زم: الزمن، �شخ: ال�شخ�ص، �ص.ف: �صيغة الفعل، �ضم: �ضمير، عد: العدد، ع.م: عدد المورفيم، غا: غائب، فع: فعل، 
ما: ما�ضٍ، م�ؤ: م�ؤنث، مت: متكلم، مة: معرفة، مث:مثنى، مج: مجرور، مخ: مخاطب، مذ: مذكر، مر: مرفوع، م�ض: م�ضارع، مع: معلوم، مف: 

مفرد، مل: مجهول، مم: مجزوم، من: من�وصب، نو: النوع، نك: نكرة.


